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Reference: French Darby (J.N. Darby)

1֙ וַאֲנִי
et–je
H0589

בִּשְׁנַת֣
en–l'année–de
H8141

ת אַחַ֔
une
H0259

לְדָרְיָוֶ֖שׁ
Darius
H1867

י הַמָּדִ֑
Mède
H4075

י עָמְדִ֛
se–tenir
H5975

לְמַחֲזִ֥יק
fortifier
H2388

וּלְמָע֖וֹז
et–refuge
H4581

לֽוֹ׃
à–lui

Et moi, dans la première année de Darius, le Mède, je me tins là pour l’aider et le fortifier.

ה2 וְעַתָּ֕
et–maintenant
H6258

אֱמֶ֖ת
]אמת[
H0571

אַגִּ֣יד
déclarer
H5046

לָךְ֑
va!

הִנֵּה־
elles
H2009

עוֹד֩
encore
H5750

ה שְׁלֹשָׁ֨
trois
H7969

ים מְלָכִ֜
rois
H4428

ים עֹמְדִ֣
se–tenir
H5975

ס לְפָרַ֗
pour–Perse
H6539

֙ רְבִיעִי וְהָֽ
et–le–quatrième
H7243

יר יַעֲשִׁ֤
s'enrichir
H6238

שֶׁר־ עֹֽ
dix
H6239

֙ גָּדוֹל
grand

ל מִכֹּ֔
de–tout
H3605

וּכְחֶזְקָת֣וֹ
et–force
H2393

בְעָשְׁר֔וֹ
richesse
H6239

יָעִי֣ר
éveiller
H5782

ל הַכֹּ֔
le–tout
H3605

אֵ֖ת
toi
H0853

מַלְכ֥וּת
royaumes
H4438

יָוָֽן׃
Javan
H3120

Et maintenant, je te déclarerai la vérité : Voici, il s’élèvera encore trois rois en Perse ; et le quatrième deviendra 
riche de grandes richesses plus que tous, et quand il sera devenu fort par ses richesses, il excitera tout contre le 
royaume de Javan.

וְעָמַ֖ד3
et–il–s'est–tenu
H5975

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

גִּבּ֑וֹר
héros
H1368

֙ וּמָשַׁל
et–dominer
H4910

ל מִמְשָׁ֣
gouvernement
H4474

ב רַ֔
grand

ה וְעָשָׂ֖
et–il–a–fait

כִּרְצוֹנֽוֹ׃
bon–plaisir
H7522

Et un roi vaillant se lèvera et exercera une grande domination, et il agira selon son bon plaisir.

וּכְעָמְדו4ֹ֙
et–se–tenir
H5975

תִּשָּׁבֵר֣
briser
H7665

מַלְכוּת֔וֹ
royaume
H4438

ץ וְתֵחָ֕
et–diviser
H2673

ע לְאַרְבַּ֖
pour–quatre
H0702

רוּח֣וֹת
esprit
H7307

הַשָּׁמָיִ֑ם
les–cieux
H8064

א ֹ֣ וְל
et–ne...pas
H3808

לְאַחֲרִית֗וֹ
avenir
H0319

א ֹ֤ וְל
et–ne...pas
H3808

כְמָשְׁלוֹ֙
comparaison

ר אֲשֶׁ֣
qui

ל מָשָׁ֔
dominer
H4910

י כִּ֤
car

תִנָּתֵשׁ֙
arracher
H5428

מַלְכוּת֔וֹ
royaume
H4438

ים וְלַאֲחֵרִ֖
et–autre
H0312

מִלְּבַד־
seul
H0905

לֶּה׃ אֵֽ
ces
H0428

Et quand il se sera levé, son royaume sera brisé et sera divisé vers les quatre vents des cieux, et [ne passera] pas 
à sa postérité, et ne sera pas selon la domination qu’il exerçait ; car son royaume sera arraché, et sera à d’autres, 
outre ceux-là.

וְיֶחֱזַק5֥
et–fortifier
H2388

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

הַנֶּ֖גֶב
le–sud
H5045

וּמִן־
et–de

שָׂרָ֑יו
prince
H8269

וְיֶחֱזַק֤
et–fortifier
H2388

֙ עָלָיו
sur–lui

ל וּמָשָׁ֔
et–dominer
H4910

ל מִמְשָׁ֥
gouvernement
H4474

ב רַ֖
grand

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
domination
H4475

Et le roi du midi sera fort, et un de ses chefs ; mais [un autre] sera plus fort que lui, et dominera ; sa domination 
sera une grande domination.
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ץ6 וּלְקֵ֤
et–fin
H7093

שָׁנִים֙
années
H8141

רוּ יִתְחַבָּ֔
se–joindre
H2266

וּבַת֣
et–fille
H1323

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

גֶב הַנֶּ֗
le–sud
H5045

תָּבוֹא֙
venir
H0935

אֶל־
vers
H0413

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

הַצָּפ֔וֹן
le–nord
H6828

לַעֲשׂ֖וֹת
faire

ים מֵישָׁרִ֑
droiture
H4339

א־ ֹֽ וְל
et–ne...pas
H3808

ר תַעְצֹ֞
retenir
H6113

כּ֣וֹחַ
force

הַזְּר֗וֹעַ
bras
H2220

א ֹ֤ וְל
et–ne...pas
H3808

יַעֲמֹד֙
il–se–tiendra
H5975

וּזְרֹע֔וֹ
et–bras
H2220

ן וְתִנָּתֵ֨
et–donner
H5414

יא הִ֤
elle
H1931

֙ וּמְבִיאֶי֙הָ
et–venir
H0935

הּ וְהַיֹּ֣לְדָ֔
et–enfanter
H3205

הּ וּמַחֲזִקָ֖
et–de–forte
H2388

ים׃ בָּעִתִּֽ
]בעתים[
H6256

Et au bout de [plusieurs] années, ils s’uniront ensemble ; et la fille du roi du midi viendra vers le roi du nord pour 
faire un arrangement droit ; mais elle ne conservera pas la force de son bras ; et il ne subsistera pas, ni son bras ; 
et elle sera livrée, elle, et ceux qui l’ont amenée, et celui qui l’a engendrée, et celui qui l’aidait dans ces temps-là.

וְעָמַ֛ד7
et–il–s'est–tenu
H5975

מִנֵּ֥צֶר
rejeton
H5342

יהָ שָׁרָשֶׁ֖
racine
H8328

כַּנּ֑וֹ
base
H3653

א ֹ֣ וְיָב
et–il–vint
H0935

אֶל־
vers
H0413

יִל הַחַ֗
armée
H2428

֙ וְיָבאֹ
et–il–vint
H0935

֙ בְּמָעוֹז
refuge
H4581

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

הַצָּפ֔וֹן
le–nord
H6828

ה וְעָשָׂ֥
et–il–a–fait

בָהֶ֖ם
dans–ils

יק׃ וְהֶחֱזִֽ
et–fortifier
H2388

Mais d’un rejeton de ses racines se lèvera à sa place [un homme], et il viendra à l’armée, et il entrera dans la 
forteresse du roi du nord ; et il agira contre eux et se montrera puissant ;

וְגַם8֣
et–aussi
H1571

ם אֽ‍ֱלֹהֵיהֶ֡
leur–Dieu
H0430

עִם־
peuple

כֵיהֶם֩ נְסִֽ
prince

עִם־
peuple

י כְּלֵ֨
comme–à–moi
H3627

ם חֶמְדָּתָ֜
désir

סֶף כֶּ֧
argent
H3701

וְזָהָ֛ב
et–or
H2091

י בַּשְּׁבִ֖
captivité

יָבִ֣א
il–viendra
H0935

מִצְרָ֑יִם
Égypte
H4714

וְהוּא֙
et–il
H1931

שָׁנִי֣ם
années
H8141

ד יַעֲמֹ֔
il–se–tiendra
H5975

לֶךְ מִמֶּ֖
de–roi
H4428

הַצָּפֽוֹן׃
le–nord
H6828

et même il emmènera captifs, en Égypte, leurs dieux et leurs princes, avec leurs objets précieux, l’argent et l’or ; 
et il subsistera plus d’années que le roi du nord.

א9 וּבָ֗
et–est–venu
H0935

בְּמַלְכוּת֙
dans–le–royaume
H4438

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

גֶב הַנֶּ֔
le–sud
H5045

ב וְשָׁ֖
et–retourner
H7725

אֶל־
vers
H0413

אַדְמָתֽוֹ׃
sa–terre
H0127

Et celui-ci viendra dans le royaume du roi du midi et il retournera dans son pays.

]ובנו[10
et–ils–bâtiront

)וּבָנָי֣ו(
et–fils
H1121

יִתְגָּר֗וּ
exciter
H1624

֙ וְאָסְפוּ
et–rassembler
H0622

֙ הֲמוֹן
multitude

חֲיָלִ֣ים
armée
H2428

ים רַבִּ֔
nombreux

א וּבָ֥
et–est–venu
H0935

ב֖וֹא
venir
H0935

וְשָׁטַף֣
et–inonder
H7857

וְעָבָר֑
et–passer

ב וְיָשֹׁ֥
et–il–habita
H7725

]ויתגרו[
et–exciter
H1624

ה( )וְיִתְגָּרֶ֖
et–exciter
H1624

עַד־
jusqu'à
H5704

]מעזה[
refuge
H4581

)מָעֻזּֽוֹ׃(
refuge
H4581

Mais ses fils s’irriteront et rassembleront une multitude de forces nombreuses ; et [l’un d’eux] viendra et inondera 
et passera outre ; et il reviendra et poussera le combat jusqu’à sa forteresse.

וְיִתְמַרְמַר11֙
et–être–amer
H4843

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

גֶב הַנֶּ֔
le–sud
H5045

א וְיָצָ֕
et–il–sortit
H3318

וְנִלְחַ֥ם
et–combattre

עִמּ֖וֹ
son–peuple

עִם־
peuple

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

הַצָּפ֑וֹן
le–nord
H6828

וְהֶעֱמִיד֙
et–se–tenir
H5975

הָמ֣וֹן
multitude

ב רָ֔
grand

ן וְנִתַּ֥
et–il–a–donné
H5414

הֶהָמ֖וֹן
multitude

בְּיָדֽוֹ׃
dans–sa–main
H3027
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Et le roi du midi s’exaspérera, et sortira, et fera la guerre contre lui, contre le roi du nord ; et celui-ci mettra sur 
pied une grande multitude, mais la multitude sera livrée en sa main.

א12 וְנִשָּׂ֥
et–il–a–porté
H5375

הֶהָמ֖וֹן
multitude

]ירום[
élever

)וְרָ֣ם(
]ורם[
H7311

לְבָב֑וֹ
coeur
H3824

יל וְהִפִּ֛
et–tomber
H5307

רִבֹּא֖וֹת
dix–mille
H7239

א ֹ֥ וְל
et–ne...pas
H3808

יָעֽוֹז׃
être–fort
H5810

Et quand la multitude sera ôtée, son cœur s’exaltera, et il fera tomber des myriades ; mais il ne prévaudra pas.

וְשָׁב13֙
et–retourner
H7725

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

הַצָּפ֔וֹן
le–nord
H6828

יד וְהֶעֱמִ֣
et–se–tenir
H5975

הָמ֔וֹן
multitude

ב רַ֖
grand

מִן־
de

הָרִאשׁ֑וֹן
le–premier
H7223

ץ וּלְקֵ֨
et–fin
H7093

ים עִתִּ֤ הָֽ
]העתים[
H6256

שָׁנִים֙
années
H8141

יָב֣וֹא
venir
H0935

ב֔וֹא
venir
H0935

יִל בְּחַ֥
armée
H2428

גָּד֖וֹל
grand

וּבִרְכ֥וּשׁ
]וברכוש[
H7399

ב׃ רָֽ
grand

Et le roi du nord reviendra et mettra sur pied une multitude plus grande que la première ; et au bout d’une 
période d’années, il s’avancera avec une armée nombreuse et de grandes richesses.

ים14 וּבָעִתִּ֣
]ובעתים[
H6256

ם הָהֵ֔
le–ils
H1992

ים רַבִּ֥
nombreux

יַֽעַמְד֖וּ
se–tenir
H5975

עַל־
sur

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

הַנֶּ֑גֶב
le–sud
H5045

׀וּבְנֵי֣ 
et–fils–de

פָּרִיצֵי֣
]פריצי[
H6530

עַמְּךָ֗
ton–peuple

נַּשְּׂא֛וּ יִֽ
porter
H5375

יד לְהַעֲמִ֥
se–tenir
H5975

חָז֖וֹן
vision
H2377

ׁלוּ׃ וְנִכְשָֽ
et–trébucher
H3782

Et, dans ces temps-là, plusieurs se lèveront contre le roi du midi, et les violents de ton peuple s’élèveront pour 
accomplir la vision ; mais ils tomberont.

15֙ וְיָבאֹ
et–il–vint
H0935

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

הַצָּפ֔וֹן
le–nord
H6828

וְיִשְׁפֹּךְ֙
et–il–répandra
H8210

ה סֽוֹלֲלָ֔
]סוללה[
H5550

וְלָכַ֖ד
et–prendre
H3920

עִי֣ר
ville

מִבְצָר֑וֹת
forteresse
H4013

וּזְרֹע֤וֹת
et–bras
H2220

הַנֶּגֶ֙ב֙
le–sud
H5045

א ֹ֣ ל
ne...pas
H3808

דוּ יַעֲמֹ֔
se–tenir
H5975

וְעַם֙
et–avec

יו מִבְחָרָ֔
choix
H4005

ין וְאֵ֥
et–il–n'y–a–pas
H0369

חַ כֹּ֖
force

ד׃ לַעֲמֹֽ
pour–il–s'est–tenu
H5975

Et le roi du nord viendra, et il élèvera une terrasse, et s’emparera de la ville forte ; et les forces du midi ne 
tiendront pas, ni l’élite de son peuple ; et il n’y aura pas de force [en lui] pour se maintenir.

עַש16ׂ וְיַ֨
et–il–fit

א הַבָּ֤
le–est–venu
H0935

֙ אֵלָיו
vers–lui
H0413

כִּרְצוֹנ֔וֹ
bon–plaisir
H7522

ין וְאֵ֥
et–il–n'y–a–pas
H0369

עוֹמֵ֖ד
se–tenir
H5975

לְפָנָי֑ו
devant–lui
H6440

ד וְיַעֲמֹ֥
et–il–se–tint
H5975

רֶץ־ בְּאֶֽ
dans–le–pays
H0776

י הַצְּבִ֖
beauté

וְכָלָ֥ה
et–achever
H3615

בְיָדֽוֹ׃
dans–sa–main
H3027

Mais celui qui vient contre lui agira selon son gré, et il n’y aura personne qui lui résiste ; et il se tiendra dans le 
pays de beauté, ayant la destruction dans sa main ;

ם 17 ׀וְיָשֵׂ֣
et–il–plaça

נָיו פָּ֠
sa–face
H6440

לָב֞וֹא
venir
H0935

קֶף בְּתֹ֧
puissance
H8633

כָּל־
tout
H3605

מַלְכוּת֛וֹ
royaume
H4438

ים וִישָׁרִ֥
et–droit
H3477

עִמּ֖וֹ
son–peuple

ה וְעָשָׂ֑
et–il–a–fait

וּבַ֤ת
et–fille
H1323

הַנָּשִׁים֙
femme
H0802

יִתֶּן־
il–donnera
H5414

ל֣וֹ
à–lui

הּ לְהַשְׁחִיתָ֔
détruire
H7843

א ֹ֥ וְל
et–ne...pas
H3808

ד תַעֲמֹ֖
se–tenir
H5975

וְלאֹ־
et–ne...pas
H3808

ל֥וֹ
à–lui

תִהְיֶֽה׃
elle–sera
H1961

et il dirigera sa face pour venir avec les forces de tout son royaume, et des hommes droits avec lui, et il agira ; et 
il lui donnera la fille des femmes pour la pervertir ; mais elle ne tiendra pas, et elle ne sera pas pour lui.
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]וישב[18
et–il–habita
H7725

ם  ׀()וְיָשֵׂ֧
et–il–plaça
H7725

פָּנָי֛ו
sa–face
H6440

לְאִיִּ֖ים
île
H0339

וְלָכַד֣
et–prendre
H3920

ים רַבִּ֑
nombreux

ית וְהִשְׁבִּ֨
et–cesser

ין קָצִ֤
]קצין[
H7101

חֶרְפָּתוֹ֙
]חרפתו[
H2781

ל֔וֹ
à–lui

י בִּלְתִּ֥
sans
H1115

חֶרְפָּת֖וֹ
]חרפתו[
H2781

יב יָשִׁ֥
retourner
H7725

לֽוֹ׃
à–lui

Et il tournera sa face vers les îles, et il en prendra beaucoup. Mais un chef mettra fin, pour lui, à son opprobre, 
[et] le fera retomber sur lui-même, sans opprobre pour lui ;

ב19 וְיָשֵׁ֣
et–il–habita
H7725

יו פָּנָ֔
sa–face
H6440

לְמָעוּזֵּ֖י
refuge
H4581

אַרְצ֑וֹ
pays
H0776

ל וְנִכְשַׁ֥
et–trébucher
H3782

וְנָפַ֖ל
et–il–est–tombé
H5307

א ֹ֥ וְל
et–ne...pas
H3808

א׃ יִמָּצֵֽ
trouver
H4672

et il tournera sa face vers les forteresses de son propre pays ; et il bronchera et tombera, et ne sera pas trouvé.

וְעָמַ֧ד20
et–il–s'est–tenu
H5975

עַל־
sur

כַּנּ֛וֹ
base
H3653

יר מַעֲבִ֥
passer

נוֹגֵשׂ֖
opprimer
H5065

הֶדֶ֣ר
gloire
H1925

מַלְכ֑וּת
royaumes
H4438

ים וּבְיָמִ֤
et–dans–jours
H3117

אֲחָדִים֙
un
H0259

ר יִשָּׁבֵ֔
briser
H7665

א ֹ֥ וְל
et–ne...pas
H3808

יִם בְאַפַּ֖
colère
H0639

א ֹ֥ וְל
et–ne...pas
H3808

ה׃ בְמִלְחָמָֽ
guerre
H4421

Puis il s’en élèvera un à sa place qui fera passer l’exacteur par la gloire du royaume ; mais en quelques jours il 
sera brisé, non par colère, ni par guerre.

וְעָמַ֤ד21
et–il–s'est–tenu
H5975

עַל־
sur

כַּנּוֹ֙
base
H3653

נִבְזֶ֔ה
mépriser
H0959

וְלאֹ־
et–ne...pas
H3808

נָתְנ֥וּ
donner
H5414

עָלָ֖יו
sur–lui

ה֣וֹד
majesté
H1935

מַלְכ֑וּת
royaumes
H4438

וּבָא֣
et–est–venu
H0935

בְשַׁלְוָ֔ה
tranquillité
H7962

וְהֶחֱזִ֥יק
et–fortifier
H2388

מַלְכ֖וּת
royaumes
H4438

בַּחֲלַקְלַקּֽוֹת׃
ruse
H2519

Et un [homme] méprisé s’élèvera à sa place, auquel on ne donnera pas l’honneur du royaume ; mais il entrera 
paisiblement, et prendra possession du royaume par des flatteries ;

וּזְרֹע֥וֹת22
et–bras
H2220

טֶף הַשֶּׁ֛
]השטף[
H7858

יִשָּׁטְפ֥וּ
inonder
H7857

מִלְּפָנָי֖ו
de–devant–lui
H6440

וְיִשָּׁבֵר֑וּ
et–briser
H7665

וְגַם֖
et–aussi
H1571

נְגִ֥יד
]נגיד[
H5057

ית׃ בְּרִֽ
alliance
H1285

et les forces qui débordent seront débordées devant lui et seront brisées, et même le prince de l’alliance.

וּמִן־23
et–de

תְחַבְּר֥וּת הִֽ
se–joindre
H2266

אֵלָ֖יו
vers–lui
H0413

ה יַעֲשֶׂ֣
il–fera

מִרְמָה֑
tromperie
H4820

וְעָלָ֥ה
et–il–montera
H5927

וְעָצַ֖ם
]ועצם[

בִּמְעַט־
peu
H4592

גּֽוֹי׃
nation

Et dès qu’il se sera associé à lui, il agira avec fraude, et il montera, et sera fort avec peu de gens.

בְּשַׁלְוָ֞ה24
tranquillité
H7962

וּבְמִשְׁמַנֵּ֣י
et–le–meilleur

֮ מְדִינָה
]מדינה[
H4082

יָבוֹא֒
venir
H0935

ה וְעָשָׂ֗
et–il–a–fait

ר אֲשֶׁ֨
qui

לאֹ־
ne...pas
H3808

עָשׂ֤וּ
ils–ont–fait

֙ אֲבֹתָיו
]אבתיו[
H0001

וַאֲב֣וֹת
et–pères
H0001

יו אֲבֹתָ֔
]אבתיו[
H0001

בִּזָּ֧ה
dans–ce
H0961

וְשָׁלָל֛
et–butin
H7998

וּרְכ֖וּשׁ
]ורכוש[
H7399

לָהֶם֣
à–eux
H1992

יִבְז֑וֹר
diviser
H0967

וְעַל֧
et–sur

ים מִבְצָרִ֛
forteresse
H4013

ב יְחַשֵּׁ֥
penser
H2803

יו מַחְשְׁבֹתָ֖
dessein
H4284

וְעַד־
et–jusqu'à
H5704

ת׃ עֵֽ
]עת[
H6256
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En pleine paix il entrera dans les lieux les plus riches de la province, et il fera ce que ses pères et les pères de ses 
pères n’ont pas fait ; il leur distribuera du butin, et des dépouilles, et des richesses, et il tramera ses desseins 
contre les places fortes, et [cela] pour un temps.

וְיָעֵר25֩
et–éveiller
H5782

כֹּח֨וֹ
force

וּלְבָב֜וֹ
et–coeur
H3824

עַל־
sur

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

֮ הַנֶּגֶב
le–sud
H5045

בְּחַיִ֣ל
armée
H2428

֒ גָּדוֹל
grand

וּמֶלֶ֣ךְ
et–de–va!
H4428

גֶב הַנֶּ֗
le–sud
H5045

יִתְגָּרֶה֙
exciter
H1624

ה לַמִּלְחָמָ֔
guerre
H4421

יִל־ בְּחַֽ
armée
H2428

גָּד֥וֹל
grand

וְעָצ֖וּם
et–puissant
H6099

עַד־
jusqu'à
H5704

ד מְאֹ֑
très
H3966

א ֹ֣ וְל
et–ne...pas
H3808

ד יַעֲמֹ֔
il–se–tiendra
H5975

י־ כִּֽ
car

יַחְשְׁב֥וּ
penser
H2803

עָלָ֖יו
sur–lui

מַחֲשָׁבֽוֹת׃
dessein
H4284

Et il réveillera sa puissance et son cœur contre le roi du midi, avec une grande armée. Et le roi du midi s’engagera 
dans la guerre avec une grande et très puissante armée. Mais il ne tiendra pas, car ils trameront leurs desseins 
contre lui ;

וְאֹכְלֵי26֧
et–manger
H0398

פַת־
nourriture
H6598

בָּג֛וֹ
nourriture
H6598

יִשְׁבְּר֖וּהוּ
briser
H7665

וְחֵיל֣וֹ
et–armée
H2428

יִשְׁט֑וֹף
inonder
H7857

וְנָפְל֖וּ
et–ils–sont–tombés
H5307

ים חֲלָלִ֥
blessé

ים׃ רַבִּֽ
nombreux

et ceux qui mangeaient ses mets délicats le briseront ; et son armée se dissoudra, et beaucoup de gens 
tomberont tués.

וּשְׁנֵיהֶ֤ם27
et–deux
H8147

הַמְּלָכִים֙
le–rois
H4428

לְבָבָם֣
leur–coeur
H3824

ע לְמֵרָ֔
malfaisant
H4827

וְעַל־
et–sur

ן שֻׁלְחָ֥
table
H7979

אֶחָ֖ד
un
H0259

כָּזָב֣
mensonge
H3577

רוּ יְדַבֵּ֑
parler
H1696

א ֹ֣ וְל
et–ne...pas
H3808

ח תִצְלָ֔
prospérer

כִּי־
car

ע֥וֹד
encore
H5750

ץ קֵ֖
fin
H7093

ד׃ לַמּוֹעֵֽ
assemblée
H4150

Et ces deux rois auront à cœur de faire du mal, et diront des mensonges à une même table ; mais cela ne 
réussira pas, car la fin sera encore pour le temps déterminé.

ב28 וְיָשֹׁ֤
et–il–habita
H7725

אַרְצוֹ֙
pays
H0776

בִּרְכ֣וּשׁ
]ברכוש[
H7399

גָּד֔וֹל
grand

וּלְבָב֖וֹ
et–coeur
H3824

עַל־
sur

ית בְּרִ֣
alliance
H1285

דֶשׁ קֹ֑
il–a–sanctifié
H6944

ה וְעָשָׂ֖
et–il–a–fait

ב וְשָׁ֥
et–retourner
H7725

לְאַרְצֽוֹ׃
pays
H0776

Et il retournera dans son pays avec de grandes richesses, et son cœur sera contre la sainte alliance, et il agira, et 
retournera dans son pays.

לַמּוֹעֵ֥ד29
assemblée
H4150

יָשׁ֖וּב
il–retournera
H7725

וּבָא֣
et–est–venu
H0935

בַנֶּ֑גֶב
dans–sud
H5045

א־ ֹֽ וְל
et–ne...pas
H3808

תִהְיֶה֥
elle–sera
H1961

כָרִאשֹׁנָה֖
premier
H7223

וְכָאַחֲרֹנָֽה׃
et–postérieur
H0314

Au temps déterminé il retournera et viendra dans le midi ; mais il n’en sera pas la dernière fois comme la 
première ;
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או30ּ וּבָ֨
et–ils–vinrent
H0935

ב֜וֹ
en–lui

צִיִּ֤ים
navire
H6716

כִּתִּים֙
]כתים[
H3794

ה וְנִכְאָ֔
et–être–lourd

ב וְשָׁ֛
et–retourner
H7725

וְזָעַ֥ם
et–être–indigné
H2194

עַל־
sur

ית־ בְּרִֽ
alliance
H1285

ק֖וֹדֶשׁ
sainteté
H6944

ה וְעָשָׂ֑
et–il–a–fait

ב וְשָׁ֣
et–retourner
H7725

ן וְיָבֵ֔
et–il–bâtit
H0995

עַל־
sur

י עֹזְבֵ֖
abandonner

ית בְּרִ֥
alliance
H1285

דֶשׁ׃ קֹֽ
il–a–sanctifié
H6944

car les navires de Kittim viendront contre lui ; et il sera découragé, et retournera et sera courroucé contre la 
sainte alliance, et il agira ; et il retournera et portera son attention sur ceux qui abandonnent la sainte alliance.

ים31 וּזְרֹעִ֖
et–bras
H2220

נּוּ מִמֶּ֣
de–lui

דוּ יַעֲמֹ֑
se–tenir
H5975

וְחִלְּל֞וּ
et–profaner

שׁ הַמִּקְדָּ֤
le–sanctuaire
H4720

֙ הַמָּעוֹז
refuge
H4581

ירוּ וְהֵסִ֣
et–se–détourner
H5493

יד הַתָּמִ֔
continuellement
H8548

וְנָתְנ֖וּ
et–donner
H5414

הַשִּׁקּ֥וּץ
abomination
H8251

ם׃ מְשׁוֹמֵֽ
dévaster
H8074

Et des forces se tiendront là de sa part, et elles profaneront le sanctuaire de la forteresse, et ôteront le [sacrifice] 
continuel, et elles placeront l’abomination qui cause la désolation.

וּמַרְשִׁיעֵי32֣
et–condamner
H7561

ית בְרִ֔
alliance
H1285

יַחֲנִ֖יף
profaner
H2610

בַּחֲלַקּ֑וֹת
flatterie
H2514

וְעַם֛
et–avec

יֹדְעֵ֥י
connaître
H3045

יו אֱלֹהָ֖
Dieu
H0430

יַחֲזִ֥קוּ
fortifier
H2388

וְעָשֽׂוּ׃
et–ils–feront

Et, par de douces paroles, il entraînera à l’impiété ceux qui agissent méchamment à l’égard de l’alliance ; mais le 
peuple qui connaît son Dieu sera fort et agira.

ילֵי33 וּמַשְׂכִּ֣
et–être–prudent

ם עָ֔
peuple

ינוּ יָבִ֖
comprendre
H0995

ים רַבִּ֑ לָֽ
pour–nombreux

וְנִכְשְׁל֞וּ
et–trébucher
H3782

בְּחֶ֧רֶב
par–l'épée
H2719

וּבְלֶהָבָ֛ה
et–flamme
H3852

י בִּשְׁבִ֥
captivité

וּבְבִזָּ֖ה
et–butin
H0961

ים׃ יָמִֽ
jours
H3117

Et les sages du peuple enseigneront la multitude ; et ils tomberont par l’épée et par la flamme, par la captivité et 
par le pillage, plusieurs jours.

ם34 שְׁלָ֔ וּבְהִכָּ֣
et–trébucher
H3782

יֵעָזְר֖וּ
aider
H5826

עֵזֶ֣ר
aide
H5828

מְעָט֑
peu
H4592

וְנִלְו֧וּ
et–se–joindre

עֲלֵיהֶ֛ם
sur–eux

ים רַבִּ֖
nombreux

בַּחֲלַקְלַקּֽוֹת׃
ruse
H2519

Et quand ils tomberont, ils seront secourus avec un peu de secours, et plusieurs se joindront à eux par des 
flatteries.

וּמִן־35
et–de

הַמַּשְׂכִּילִ֣ים
être–prudent

שְׁל֗וּ יִכָּֽ
trébucher
H3782

לִצְר֥וֹף
purifier
H6884

בָּהֶ֛ם
dans–ils

ר וּלְבָרֵ֥
et–purifier
H1305

ן וְלַלְבֵּ֖
]וללבן[

עַד־
jusqu'à
H5704

עֵת֣
]עת[
H6256

ץ קֵ֑
fin
H7093

כִּי־
car

ע֖וֹד
encore
H5750

ד׃ לַמּוֹעֵֽ
assemblée
H4150

Et d’entre les sages il en tombera pour les éprouver ainsi, et pour les purifier, et pour les blanchir, jusqu’au temps 
de la fin ; car ce sera encore pour le temps déterminé.
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ה36 וְעָשָׂ֨
et–il–a–fait

כִרְצוֹנ֜וֹ
bon–plaisir
H7522

לֶךְ הַמֶּ֗
le–roi
H4428

וְיִתְרוֹמֵ֤ם
et–élever

֙ וְיִתְגַּדֵּל
et–grandir
H1431

עַל־
sur

כָּל־
tout
H3605

ל אֵ֔
vers
H0410

֙ וְעַל
et–sur

אֵל֣
vers
H0410

ים אֵלִ֔
Dieu
H0410

ר יְדַבֵּ֖
il–parlera
H1696

נִפְלָא֑וֹת
merveille
H6381

֙ וְהִצְלִי֙חַ
et–prospérer

עַד־
jusqu'à
H5704

לָה כָּ֣
comme–à–elle
H3615

עַם זַ֔
colère
H2195

י כִּ֥
car

נֶחֱרָצָ֖ה
]נחרצה[
H2782

ׂתָה׃ נֶעֱשָֽ
faire

Et le roi agira selon son bon plaisir, et s’exaltera, et s’élèvera contre tout �dieu, et proférera des choses impies 
contre le �Dieu des �dieux ; et il prospérera jusqu’à ce que l’indignation soit accomplie ; car ce qui est déterminé 
sera fait.

וְעַל־37
et–sur

אֱלֹהֵ֤י
Dieu–de
H0430

֙ אֲבֹתָיו
]אבתיו[
H0001

א ֹ֣ ל
ne...pas
H3808

ין יָבִ֔
comprendre
H0995

וְעַל־
et–sur

ת חֶמְדַּ֥
désir

ים נָשִׁ֛
femme
H0802

ל־ וְעַֽ
et–sur

כָּל־
tout
H3605

אֱל֖וֹהַּ
Dieu
H0433

א ֹ֣ ל
ne...pas
H3808

ין יָבִ֑
comprendre
H0995

י כִּ֥
car

עַל־
sur

ל כֹּ֖
tout
H3605

ל׃ יִתְגַּדָּֽ
grandir
H1431

Et il n’aura point égard au Dieu de ses pères, et il n’aura point égard à l’objet du désir des femmes, ni à aucun 
�dieu ; car il s’agrandira au-dessus de tout ;

38֙ וְלֶאֱלֹ֨הַּ
et–pour–ces
H0433

ים עֻזִּ֔ מָֽ
refuge
H4581

עַל־
sur

כַּנּ֖וֹ
base
H3653

ד יְכַבֵּ֑
être–glorieux
H3513

וְלֶאֱל֜וֹהַּ
et–Dieu
H0433

ר אֲשֶׁ֧
qui

לאֹ־
ne...pas
H3808

יְדָעֻה֣וּ
connaître
H3045

יו אֲבֹתָ֗
]אבתיו[
H0001

ד יְכַבֵּ֛
être–glorieux
H3513

בְּזָהָ֥ב
or
H2091

וּבְכֶסֶ֛ף
et–argent
H3701

בֶן וּבְאֶ֥
et–pierre
H0068

ה יְקָרָ֖
précieux
H3368

וּבַחֲמֻדֽוֹת׃
et–désirable

et, à sa place, il honorera le �dieu des forteresses : avec de l’or, et avec de l’argent, et avec des pierres précieuses, 
et avec des choses désirables, il honorera un �dieu que n’ont pas connu ses pères ;

ה39 וְעָשָׂ֞
et–il–a–fait

י לְמִבְצְרֵ֤
forteresse
H4013

עֻזִּים֙ מָֽ
refuge
H4581

עִם־
peuple

אֱל֣וֹהַּ
Dieu
H0433

ר נֵכָ֔
étranger
H5236

ר אֲשֶׁ֥
qui

]הכיר[
reconnaître

יר( )יַכִּ֖
reconnaître
H5234

ה יַרְבֶּ֣
multiplier

כָב֑וֹד
gloire
H3519

וְהִמְשִׁילָם֙
et–dominer
H4910

ים רַבִּ֔ בָּֽ
dans–nombreux

וַאֲדָמָ֖ה
]ואדמה[
H0127

ק יְחַלֵּ֥
diviser

יר׃ בִּמְחִֽ
prix
H4242

et il agira dans les lieux forts des forteresses, avec un �dieu étranger : à qui le reconnaîtra il multipliera la gloire ; 
et il les fera dominer sur la multitude et [leur] partagera le pays en récompense.

וּבְעֵת40֣
et–au–temps–de
H6256

ץ קֵ֗
fin
H7093

יִתְנַגַּ֤ח
]יתנגח[
H5055

עִמּוֹ֙
son–peuple

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

גֶב הַנֶּ֔
le–sud
H5045

ר וְיִשְׂתָּעֵ֨
et–tempête

יו עָלָ֜
sur–lui

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

הַצָּפ֗וֹן
le–nord
H6828

בְּרֶכֶ֙ב֙
char
H7393

ים וּבְפָרָ֣שִׁ֔
et–cavalier

וּבָאֳנִיּ֖וֹת
et–navire
H0591

רַבּ֑וֹת
nombreuses

א וּבָ֥
et–est–venu
H0935

בַאֲרָצ֖וֹת
dans–les–pays
H0776

וְשָׁטַ֥ף
et–inonder
H7857

ר׃ וְעָבָֽ
et–passer

Et, au temps de la fin, le roi du midi heurtera contre lui, et le roi du nord fondra sur lui comme une tempête, avec 
des chars et des cavaliers, et avec beaucoup de navires, et entrera dans les pays et inondera et passera outre ;
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וּבָא41֙
et–est–venu
H0935

בְּאֶרֶ֣ץ
dans–le–pays
H0776

י הַצְּבִ֔
beauté

וְרַבּ֖וֹת
et–nombreuses

לוּ יִכָּשֵׁ֑
trébucher
H3782

וְאֵלֶּ֙ה֙
et–ces
H0428

יִמָּלְט֣וּ
échapper
H4422

מִיָּד֔וֹ
de–sa–main
H3027

אֱד֣וֹם
Édom
H0123

ב וּמוֹאָ֔
et–Moab
H4124

ית וְרֵאשִׁ֖
et–commencement
H7225

בְּנֵי֥
fils–de

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983

et il viendra dans le pays de beauté, et plusieurs [pays] tomberont ; mais ceux-ci échapperont de sa main : Édom, 
et Moab, et les principaux des fils d’Ammon.

וְיִשְׁלַ֥ח42
et–il–envoya
H7971

יָד֖וֹ
sa–main
H3027

בַּאֲרָצ֑וֹת
dans–les–pays
H0776

וְאֶרֶ֣ץ
et–pays
H0776

יִם מִצְרַ֔
Égypte
H4714

א ֹ֥ ל
ne...pas
H3808

תִהְיֶה֖
elle–sera
H1961

ה׃ לִפְלֵיטָֽ
rescapé
H6413

Et il étendra sa main sur les pays, et le pays d’Égypte n’ échappera pas.

ל43 וּמָשַׁ֗
et–dominer
H4910

֙ בְּמִכְמַנֵּי
trésor
H4362

הַזָּהָב֣
or
H2091

סֶף וְהַכֶּ֔
et–argent
H3701

ל וּבְכֹ֖
et–dans–tout
H3605

חֲמֻד֣וֹת
désirable

מִצְרָ֑יִם
Égypte
H4714

ים וְלֻבִ֥
et–Libyens
H3864

ים וְכֻשִׁ֖
et–Éthiopien
H3569

יו׃ בְּמִצְעָדָֽ
pas
H4703

Et il aura sous sa puissance les trésors d’or et d’argent, et toutes les choses désirables de l’Égypte ; et les Libyens 
et les Éthiopiens suivront ses pas.

וּשְׁמֻע֣וֹת44
et–nouvelle
H8052

הוּ יְבַהֲלֻ֔
être–troublé
H0926

ח מִמִּזְרָ֖
lever
H4217

וּמִצָּפ֑וֹן
et–de–nord
H6828

וְיָצָא֙
et–il–sortit
H3318

בְּחֵמָא֣
fureur
H2534

ה גְדֹלָ֔
]גדלה[

יד לְהַשְׁמִ֥
exterminer
H8045

ים וּֽלְהַחֲרִ֖
et–dévouer

ים׃ רַבִּֽ
nombreux

Mais des nouvelles de l’orient et du nord l’effraieront, et il sortira en grande fureur pour exterminer et détruire 
entièrement beaucoup de gens.

וְיִטַּע45֙
et–planter
H5193

אָהֳלֶי֣
tente
H0168

אַפַּדְנ֔וֹ
palais
H0643

ין בֵּ֥
entre
H0996

ים יַמִּ֖
jours
H3220

לְהַר־
montagne
H2022

צְבִי־
beauté

דֶשׁ קֹ֑
il–a–sanctifié
H6944

וּבָא֙
et–est–venu
H0935

עַד־
jusqu'à
H5704

קִצּ֔וֹ
fin
H7093

ין וְאֵ֥
et–il–n'y–a–pas
H0369

עוֹזֵר֖
aider
H5826

לֽוֹ׃
à–lui

Et il plantera les tentes de son palais entre la mer et la montagne de sainte beauté ; et il viendra à sa fin, et il n’y 
aura personne pour le secourir.
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